
DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 98/2007

z dnia 28 września 2007 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik I do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 78/2007 z dnia
6 lipca 2007 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/858/WE z dnia 28 listopada 2006 r.
zmieniającą decyzję 2005/393/WE w zakresie stref zamkniętych w odniesieniu do choroby niebieskiego
języka (2).

(3) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/883/WE z dnia 5 grudnia 2006 r. zmieniającą
decyzję 2006/80/WE w odniesieniu do Słowenii (3).

(4) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/968/WE z dnia 15 grudnia 2006 r.
wykonującą rozporządzenie Rady (WE) nr 21/2004 w odniesieniu do wytycznych i procedur
elektronicznej identyfikacji i rejestrowania owiec i kóz (4).

(5) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie (WE) nr 1923/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 999/2001 ustanawiające przepisy
dotyczące zapobiegania, kontroli i zwalczania niektórych pasażowalnych encefalopatii gąbczastych (5).

(6) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2007/11/WE z dnia 20 grudnia 2006 r. zmieniającą
decyzję Komisji 2005/362/WE z dnia 2 maja 2005 r. zatwierdzającą plan zwalczania afrykańskiego
pomoru świń u dzikich świń na Sardynii we Włoszech (6).

(7) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2007/15/WE z dnia 22 grudnia 2006 r.
zatwierdzającą plany monitorowania dla wykrywania pozostałości i substancji u żywych zwierząt
i w produktach pochodzenia zwierzęcego na mocy dyrektywy Rady 96/23/WE, przedłożone przez
Bułgarię i Rumunię (7).

(8) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2007/28/WE z dnia 22 grudnia 2006 r. zmieniającą
decyzję 2005/393/WE w zakresie stref zamkniętych w odniesieniu do choroby niebieskiego języka (8).

(9) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2007/101/WE z dnia 14 lutego 2007 r. zmieniającą
decyzję 2005/393/WE w zakresie stref zamkniętych w odniesieniu do choroby niebieskiego języka (9).
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(1) Dz.U. L 328 z 13.12.2007, str. 17.
(2) Dz.U. L 332 z 30.11.2006, str. 26.
(3) Dz.U. L 341 z 7.12.2006, str. 37.
(4) Dz.U. L 401 z 30.12.2006, str. 41.
(5) Dz.U. L 404 z 30.12.2006, str. 1.
(6) Dz.U. L 7 z 12.1.2007, str. 19.
(7) Dz.U. L 7 z 12.1.2007, str. 30.
(8) Dz.U. L 8 z 13.1.2007, str. 51.
(9) Dz.U. L 43 z 15.2.2006, str. 40.



(10) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2007/118/WE z dnia 16 lutego 2007 r.
ustanawiającą szczegółowe zasady w odniesieniu do alternatywnego znaku identyfikacyjnego na mocy
dyrektywy Rady 2002/99/WE (1).

(11) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2007/119/WE z dnia 16 lutego 2007 r. zmieniającą
decyzje 2006/415/WE, 2006/416/WE oraz 2006/563/WE w odniesieniu do znaku identyfikacyjnego,
który należy stosować do świeżego mięsa drobiowego (2).

(12) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2007/123/WE z dnia 20 lutego 2007 r. przyznającą
odstępstwo dla Włoch na mocy dyrektywy Rady 92/119/EWG dotyczące przewozu świń
przeznaczonych do uboju do rzeźni, która znajduje się w obszarze zapowietrzonym, po drogach
publicznych i prywatnych (3).

(13) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2007/135/WE z dnia 23 lutego 2007 r. zmieniającą
decyzję 2003/135/WE w odniesieniu do zmiany planów zwalczania klasycznego pomoru świń u dzikich
świń i szczepień interwencyjnych dzikich świń przeciw klasycznemu pomorowi świń w niektórych
regionach kraju federalnego Nadrenia-Palatynat (Niemcy) (4).

(14) Niniejsza decyzja nie stosuje się do Islandii i Liechtensteinu,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Rozdział I załącznika I do Porozumienia zmienia się zgodnie z załącznikiem do niniejszej decyzji.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (WE) nr 1923/2006 oraz decyzji 2006/858/WE, 2006/883/WE, 2006/968/WE, 2007/
11/WE, 2007/15/WE, 2007/28/WE, 2007/101/WE, 2007/118/WE, 2007/119/WE, 2007/123/WE i 2007/
135/WE w języku norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 29 września 2007 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 28 września 2007 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Stefán Haukur JÓHANNESSON

Przewodniczący
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(1) Dz.U. L 51 z 20.2.2007, str. 19.
(2) Dz.U. L 51 z 20.2.2007, str. 22.
(3) Dz.U. L 52 z 21.2.2007, str. 10.
(4) Dz.U. L 57 z 24.2.2007, str. 20.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



ZAŁĄCZNIK

W rozdziale I załącznika I do Porozumienia wprowadza się następujące zmiany:

1) po pkt 131 (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1505/2006) w części 1.2 wprowadza się punkt w brzmieniu:

„132. 32006 D 0968: decyzja Komisji 2006/968/WE z dnia 15 grudnia 2006 r. wykonująca rozporządzenie Rady
(WE) nr 21/2004 w odniesieniu do wytycznych i procedur elektronicznej identyfikacji i rejestrowania owiec
i kóz (Dz.U. L 401 z 30.12.2006, str. 41).”;

2) w tytule „AKTY PRAWNE DO UWZGLĘDNIENIA PRZEZ PAŃSTWA EFTA I URZĄD NADZORU EFTA” w części
1.2 w pkt 22 (decyzja Komisji 2006/80/WE) dodaje się, co następuje:

„zmieniona:

— 32006 D 0883: decyzją Komisji 2006/883/WE z dnia 5 grudnia 2006 r. (Dz.U. L 341 z 7.12.2006, str. 37).”;

3) w pkt 33 (decyzja Komisji 2005/393/WE) w części 3.2 dodaje się tirety w brzmieniu:

„— 32006 D 0858: decyzją Komisji 2006/858/WE z dnia 28 listopada 2006 r. (Dz.U. L 332 z 30.11.2006, str. 26),

— 32007 D 0028: decyzją Komisji 2007/28/WE z dnia 22 grudnia 2006 r. (Dz.U. L 8 z 13.1.2007, str. 51),

— 32007 D 0101: decyzją Komisji 2007/101/WE z dnia 14 lutego 2007 r. (Dz.U. L 43 z 15.2.2007, str. 40).”;

4) w pkt 36 w części 3.2 (decyzja Komisji 2006/416/WE) dodaje się, co następuje:

„zmieniona:

— 32007 D 0119: decyzją Komisji 2007/119/WE z dnia 16 lutego 2007 r. (Dz.U. L 51 z 20.2.2007, str. 22).”;

5) w tytule „AKTY PRAWNE DO UWZGLĘDNIENIA PRZEZ PAŃSTWA EFTA I URZĄD NADZORU EFTA” w części
3.2 w pkt 20 (decyzja Komisji 2003/135/WE) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32007 D 0135: decyzją Komisji 2007/135/WE z dnia 23 lutego 2007 r. (Dz.U. L 57 z 24.2.2007, str. 20).”.

6) w tytule „AKTY PRAWNE DO UWZGLĘDNIENIA PRZEZ PAŃSTWA EFTA I URZĄD NADZORU EFTA” w części
3.2 w pkt 32 (decyzja Komisji 2005/362/WE) dodaje się, co następuje:

„zmieniona:

— 32007 D 0011: decyzją Komisji 2007/11/WE z dnia 20 grudnia 2006 r. (Dz.U. L 7 z 12.1.2007, str. 19).”;

7) w tytule „AKTY PRAWNE DO UWZGLĘDNIENIA PRZEZ PAŃSTWA EFTA I URZĄD NADZORU EFTA” w części
3.2 po pkt 34 (decyzja Komisji 2006/705/WE) dodaje się punkt w brzmieniu:

„35. 32007 D 0123: decyzja Komisji 2007/123/WE z dnia 20 lutego 2007 r. przyznająca odstępstwo dla Włoch na
mocy dyrektywy Rady 92/119/EWG dotyczące przewozu świń przeznaczonych do uboju do rzeźni, która
znajduje się w obszarze zapowietrzonym, po drogach publicznych i prywatnych (Dz.U. L 52 z 21.2.2007,
str. 10).”;
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8) po pkt 2 (decyzja Komisji 2005/93/WE) w części 5.2 dodaje się punkt w brzmieniu:

„3. 32007 D 0118: decyzja Komisji 2007/118/WE z dnia 16 lutego 2007 r. ustanawiająca szczegółowe zasady
w odniesieniu do alternatywnego znaku identyfikacyjnego na mocy dyrektywy Rady 2002/99/WE (Dz.U. L 51
z 20.2.2007, str. 19).”;

9) w pkt 12 (rozporządzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady) w części 7.1 dodaje się tiret
w brzmieniu:

„— 32006 R 1923: rozporządzeniem (WE) nr 1923/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2006 r. (Dz.U. L 404 z 30.12.2006, str. 1).”;

10) w tytule „AKTY PRAWNE DO UWZGLĘDNIENIA PRZEZ PAŃSTWA EFTA I URZĄD NADZORU EFTA” w części
7.2 po pkt 40 (decyzja Komisji 2004/449/WE) dodaje się punkt w brzmieniu:

„40a. 32007 D 0015: decyzja Komisji 2007/15/WE z dnia 22 grudnia 2006 r. zatwierdzająca plany monitorowania
dla wykrywania pozostałości i substancji u żywych zwierząt i w produktach pochodzenia zwierzęcego na mocy
dyrektywy Rady 96/23/WE, przedłożone przez Bułgarię i Rumunię (Dz.U. L 7 z 12.1.2007, str. 30).”.
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